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(To be executed on a non-judicial stamp paper of Rs. 200 (In case of Madhya Pradesh and Chhattisgarh Rs.250) Document to be 
notarized 

ರೂ.200 (ಮಧ್ಯ ಪರದೇಶ ಮತ್ತಿ ಛತ್ತಿೇಸ ಘಡ್ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ರೂ. 250) ಮೌಲ್ಯದ ನಾನ -ಜ್ತಡಿಶಿಯಲ್ ಸಾಟೆಂಪ್ ಪೇಪರ್ ಮೇಲೆ ಜಾರಿಗೂಳಿಸಿ, ದಸಾಿವೇಜ್ನತು 

ನೂೇಟರೈಜ್ ಮಾಡಬೇಕತ 

 

DECLARATION CUM INDEMNITY FROM LEGAL HEIRS FOR OWNERSHIP CHANGE  
ಮಾಲ್ಲೇಕತ್ವದ ಬದಲಾವಣೆಗಾಗಿ ಕಾನೂನತಬದಧ ವಾರಸತದಾರರಿೆಂದ ಘೂೇಷಣೆ ಮತ್ತಿ ನಷಟಭತ್ತಿ 

 

NOC regarding Ownership Change of Late Shri/Smt ____________________________ having insurance policy bearing no. 
……………………………… with PNB MetLife India Insurance Co. Ltd. (“PNB MetLife”) wherein Late Shri/Smt ……………………………………… was 
the Policy Owner while Shri/Kum/Smt ……………………………………………… is the Life Insured. 

ದಿ. ಶಿರೇ/ಶಿರೇಮತ್ತ ……………………………… ರವರತ ಪಾಲ್ಲಸಿ ಮಾಲ್ಲೇಕರತ ಹಾಗೂ ಶಿರೇ/ಕತ/ಶಿರೇಮತ್ತ ………………………………… ರವರತ 

ವಿಮಾದಾರರತ ಆಗಿದದ, ಪಿಎನ ಬಿ ಮಟ ಲೆೈಫ್ ಇೆಂಡಿಯಾ ಇನೂಯಯರನ್  ಕೆಂ. ಲ್ಲ. (“ಪಿಎನ ಬಿ ಮಟ ಲೆೈಫ್”) ಇವರೂೆಂದಿಗಿನ ವಿಮಾ ಪಾಲ್ಲಸಿ ಸೆಂ. 

……………………………… ಅನತು ಹೂೆಂದಿರತವ ದಿ. ಶಿರೇ/ಶಿರೇಮತ್ತ ____________________________ ಇವರ ಮಾಲ್ಲೇಕತ್ವದ ಬದಲಾವಣೆಗ 

ಸೆಂಬೆಂಧಿಸಿದೆಂತೆ ನಿರಾಕ್ಷೇಪಣಾ ಪತ್ರ. 

I/We, ಆದ ನಾನತ/ನಾವು,  

 1)   

2)   

3)   

4)   

Together with Mr. / Ms. ____________________________________ who has / have claimed for Ownership Change from PNB 
MetLife, are the only heirs of the deceased namely Late Shri/Smt ______________________________________ having insurance 
policy mentioned above with PNB MetLife. 

ಪಿಎನ ಬಿ ಮಟ ಲೆೈಫ್ ದಿೆಂದ ಮಾಲ್ಲೇಕತ್ವದ ಬದಲಾವಣೆಗಾಗಿ ದಾವಯನತು ಮಾಡಿರತವ ಶಿರೇ/ಕತ. _____________________________________ ರವರ 

ಜೂತೆಯಲ್ಲಿ, ಪಿಎನ ಬಿ ಮಟ ಲೆೈಫ್ ಇವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲೆ ನಮೂದಿಸಿದ ವಿಮಾ ಪಾಲ್ಲಸಿಯನತು ಹೂೆಂದಿರತವ ಮೃತ್ ದಿ. ಶಿರೇ/ಶಿರೇಮತ್ತ 

____________________________________ ರವರ ಏಕಮಾತ್ರ ವಾರಸತದಾರರಾಗಿದದೇವ. 

The said policy holder died intestate on _____________________ leaving behind him/her, us, whose names are stated above as the 
only heirs. I / We collectively give our, free and irrevocable consent and hereby declare and state that I/We have no objection 
whatsoever if the ownership of the insurance policy mentioned above is changed in the name of Shri/Kum/Smt. 
……………………………….., as per his/her request. 

ಸದರಿ ಪಾಲ್ಲಸಿದಾರರತ ಮರಣಶಾಸನವನತು ಬರಯದೇ __________________________ ರೆಂದತ ಮರಣಿಸಿದಾದರ ಹಾಗೂ ಅವರ ಏಕಮಾತ್ರ ವಾರಸತದಾರರತ 

ಎೆಂಬತದಾಗಿ ಈ ಮೇಲೆ ಹಸರಿಸಿರತವವರನತು, ನಮಮನತು ಅಗಲ್ಲದಾದರ. ಶಿರೇ/ಕತ/ಶಿರೇಮತ್ತ ……………………………………… ರವರ ಕೂೇರಿಕಯ ಮೇರಗ ಈ 

ಮೇಲೆ ನಮೂದಿಸಿದ ವಿಮಾ ಪಾಲ್ಲಸಿಯ ಮಾಲ್ಲೇಕತ್ವವು ಅವರ ಹಸರಿನಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯಾದಲ್ಲಿ, ಅದಕೆ ನನು/ನಮಮ ಮತಕಿ ಹಾಗೂ ಹೆಂತೆಗದತಕೂಳಳಲಾಗದ 

ಸಮಮತ್ತಯನತು ಒಟ್ಾಟಗಿ ನಾನತ/ನಾವು ನಿೇಡತತೆಿೇನ/ನಿೇಡತತೆಿೇವ ಹಾಗೂ ಯಾವುದೇ ರಿೇತ್ತಯ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯನತು ನಾನತ/ನಾವು ಹೂೆಂದಿರತವುದಿಲ್ಿ ಎೆಂದತ ಈಮೂಲ್ಕ 

ಘೂೇಷಿಸಿ, ಹೇಳತತೆಿೇನ/ಹೇಳತತೆಿೇವ. 

I hereby declare and state that I shall defend, indemnify and hold harmless PNB MetLife against any claim, counter – claim, demand, 
charge or liability that PNB MetLife may be exposed to on account of such change of ownership of the insurance in the name of the 
said Shri/Kum/Smt. …………………………………….. 

ಶಿರೇ/ಕತ/ಶಿರೇಮತ್ತ …………………………… ರವರ ಹಸರಿನಲ್ಲಿ ವಿಮಯ ಮಾಲ್ಲೇಕತ್ವದ ಇೆಂಥ ಬದಲಾವಣೆಯೆಂದಾಗಿ ಪಿಎನ ಬಿ ಮಟ ಲೆೈಫ್ ಎದತರಿಸಬಹತದಾದ 

ಯಾವುದೇ ದಾವ, ಎದತರತ-ದಾವ, ತ್ಗಾದ, ಆರೂೇಪ ಅಥವಾ ಬಾಧ್ಯತೆಯ ವಿರತದಧ ಪಿಎನ ಬಿ ಮಟ ಲೆೈಫ್ ಇವರನತು ನಾನತ ರಕ್ಷಿಸತತೆಿೇನ, ನಷಟ ತ್ತೆಂಬಿ ಕೂಡತತೆಿೇನ 

ಹಾಗೂ ಅಪಾಯವಾಗದೆಂತೆ ನೂೇಡಿಕೂಳತಳತೆಿೇನ ಎೆಂದತ ಈಮೂಲ್ಕ ನಾನತ ಘೂೇಷಿಸಿ, ಹೇಳತತೆಿೇನ. 
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Made and executed on this …… day of ………….., 20….. Place: ……………………………………. 

20….. ರ ……… ತ್ತೆಂಗಳಿನ ….. ದಿನದೆಂದತ ಸಿದಧಪಡಿಸಲ್ಪಟತಟ, ಜಾರಿಗೂಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಟದ  ಸಥಳ: …………………………… 

Yours faithfully, (Name and Signature of Legal heir) 

ತ್ಮಮ ನೆಂಬತಗಯ, (ಕಾನೂನತಬದಧ ವಾರಸತದಾರರ ಹಸರತ ಮತ್ತಿ ಸಹ) 

1) _____________________________________________________  ಸಹ ______________ 

2) _____________________________________________________  ಸಹ ______________ 

3) _____________________________________________________  ಸಹ ______________ 

4) _____________________________________________________  ಸಹ ______________ 

Proposed Owner Signature ______________________ 

ಪರಸಾಿಪಿತ್ ಮಾಲ್ಲೇಕರ ಸಹ ___________________________ 

1. Witness Name & Signature 2. Witness Name & Signature 
ಸಾಕ್ಷಿಯ ಹಸರತ ಮತ್ತಿ ಸಹ ಸಾಕ್ಷಿಯ ಹಸರತ ಮತ್ತಿ ಸಹ 

_________________________________ _________________________________________ 

Place: ____________________________ Date: ____________________________________ 

ಸಥಳ: _____________________________ ದಿನಾೆಂಕ: ___________________________________ 

Note: If the person proposing himself/herself as the new PO states that he/she is the sole legal heir and there are no other legal 
heir(s), a legal heirship certificate is required to be submitted as evidence for the same. 

ಸೂಚನ: ಪಾಲ್ಲಸಿಯ ಹೂಸ ಮಾಲ್ಲೇಕರತ (ಪಿಒ) ಎೆಂಬತದಾಗಿ ತ್ಮಮನತು ಪರಸಾಿಪಿಸಿಕೂಳತಳವ ವಯಕ್ತಿಯತ, ತಾವಷ್ಟೇ ಏಕಮಾತ್ರ ಕಾನೂನತಬದಧ ವಾರಸತದಾರರಾಗಿದತದ, 

ಬೇರ ಕಾನೂನತಬದಧ ವಾರಸತದಾರರತ ಇಲ್ಿ ಎೆಂದತ ತ್ತಳಿಸಿದಲ್ಲಿ, ಅದರ ಪುರಾವಯಾಗಿ ಕಾನೂನತಬದಧ ವಾರಸತದಾರಿಕ ಪರಮಾಣಪತ್ರವ ೆಂದನತು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕ್ತರತತ್ಿದ. 

Note: If this bond is signed in vernacular, one of the attesting witnesses should be requested to certify that the contents of this Bond 
were explained to the party in vernacular before execution as under: 

ಸೂಚನ: ಈ ಬಾೆಂಡ್ ಸಥಳಿೇಯ ಭಾಷ್ಯಲ್ಲಿ ಸಹ ಮಾಡಲ್ಪಟಟಲ್ಲಿ, ಇದನತು ಜಾರಿಗೂಳಿಸತವ ಮೊದಲ್ತ, ಈ ಬಾೆಂಡ್ ನ ವಿಷಯಸಾಮಗಿರಯತ ಆ ಪಕ್ಷಕೆ ಸಥಳಿೇಯ 

ಭಾಷ್ಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಟರತವುದನತು ಈ ಕಳಗಿನೆಂತೆ ಪರಮಾಣಿೇಕರಿಸತವೆಂತೆ ಧ್ೃಢೇಕರಿಸತತ್ತಿರತವ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಲೊಿಬಬರನತು ಕೂೇರಬೇಕತ. 

“Certified that the contents of this indemnity bond were explained by me to the Life Insured/surety in his / her vernacular language 
and that he / she has affixed his/her Signature / Left Thumb impression to this bond in my presence after thoroughly understanding 
the contents of the same.” 

“ಈ ನಷಟಭತ್ತಿ ಬಾೆಂಡ್ ನ ವಿಷಯಸಾಮಗಿರಯತ ವಿಮಾದಾರರತ/ಜಾಮೇನತದಾರರಿಗ ಅವರ ಆಡತಭಾಷ್ಯಲ್ಲಿ ನನಿುೆಂದ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಟದ ಎೆಂದತ ಹಾಗೂ ಅದರ 

ವಿಷಯಸಾಮಗಿರಯನತು ಕೂಲ್ೆಂಕತಷವಾಗಿ ತ್ತಳಿದತಕೂೆಂಡ ನೆಂತ್ರ ನನು ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಈ ಬಾೆಂಡಿಗ ತ್ಮಮ ರತಜ್ತವನತು ಅವರತ ಮಾಡಿದಾದರ / ಎಡಗೈ ಹಬಬರಳತ 

ಗತರತತ್ನತು ನಿೇಡಿದಾದರ ಎೆಂದತ ನಾನತ ಪರಮಾಣಿೇಕರಿಸತತೆಿೇನ.” 

Signature of the attesting witness 

ಧ್ೃಢೇಕರಿಸತವ ಸಾಕ್ಷಿಯ ಸಹ 

 

 


